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DBBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

Egéé* évre
Félévre

.........................................................10 frt — kr........................ ..... 6 .
Negyedévre.......................................................... 2 . 60 ,
Kgy hóra.................................................................... 1 , — „

Egyes aaám ara 4 kr.

Felelős szerkesztő : BENEDEK JÁNOS. 

Kiadók : HOFE MANN ea KRONOVITZ.

Hirdetési dij :
Hat hasábos petit ..sorért 5 kr. Nagyobb terjedelmű többsedr 

hirdetések alku szerint jutányos áron vétetnek fel.

Őszi gondolatok.
Az istenek ajándéka, a napsugaras 

meleg, hosszú ősz, úgy ömlik el derű­
jével a szürke világon, mint a klasszikus 
idők legfőbb emberi kívánsága : a de­
rült, erőteljes, hosszú öregség.

A hideg napok alatt egyszerre fel­
támadt kegyetlen szociális kérdések, a 
szén és társai, szép enyhén elpihentek, 
mert az embereknek a napsugár és a 
nyugalom kiveszi a szájukból a panaszt.

Elandalodva, elmerengve sétál a 
világ a barátsíigosfkyájas őszben, nem 
is mer gondolni arra, hogy máról hol­
napra egyszer csak rajtunk üt a fogcsi­
korgató lél és ajkunkra fagyasztja torz­
alakban a mosolyt.

*

Ha szociális mozgolódásokról lehet 
szó, én egytől kezdek tartani.

Koronás tők fognak fellázadni a 
világrend ellen.

Azt fogják mondani : ez már még 
sem igazság, hogy a szegény emberek 
boldogan, békén sétálnak nejükkel kar­
jukon, kézen vezetve gyermekeiket, ki­
veszik részüket minden mulatságból, 
minden enyelgésböl, mi pedig itt fenn 
a tronon majd megfagyunk a ragyogó 
fényben, a mulatságunk is munka, azon­
felül bomba, revolvergolyó, tőr, méreg, 
fejsze jár a nyomunkban. Ez nem igaz­
ság 1

A póttag.
— Elbeszéli Kánya Mihály ur. —

A »Debreczen» tárczája.
Tisztelt szerkesztő ur I

Érek hosszú során át kocsifényezéssel 
foglalkoztam és nem törődtem a közügyekkel. 
De minél jobban ragyogtak az általam kifé- 
nyezett koc ik, annál aötétebbé váltak főváro­
sunk közügyei.

Üzletem is pangani kezdett. Oly hango­
san pangott, hogy szomszédaim elköuözköitek 
a környékről. A pangásnak sok oka volt. Sok 
ember, a ki régente kocsin járt, most gyalo­
gosan él.

Mi haszna van ebből a kocsifényezőnek ? 
A gyalogemberből csak a czipőfényező húz 
hasznot. Sok ember; a ki nem szegényedett 
el egészen, megtartotta a kocsiját, de (s rám 
nézve ez a fontos) többé nem fényezted, Négy­
öt évig is el van a kocsija lényezés nélkül. 
Kopott és piszkos, az igaz, de gurul, s ko­
csiba elvégre ez a fő. Mikor már az üzleti 
viszonyok a sárga földig lepangottak : támadt 
kerületünkben, a Terézvárosban a polgári párt 
s kiadta a j Iszót, hogy mindenne a kaszinó- 
párt az oka.

Le^Radoczával és a többi basával I Mi, 
rtménykedő polgárok, lelkesen csoportosultunk 
a klikk ellen s fáradozásainkat siker koro­
názta.

Radocza és a többi basa ugyan meg-

Ha erre a kifakadásra jutnak a ko­
ronás fők, igazán nem tudok ellent­
mondani, eszembe jutnak az olasz, a 
francia, a perzsa, az orosz, a német 
esetek, a welszi herceg slb. és magam 
is azt mondom, ez nem igazság. — A 
szociális rendet meg kell repaválni, mert 
különben felülről kezdődik a szociálizmus 
3 ennek sokkal szigorúbb eszközei van­
nak az eredményes küzdelemre, mint az 
alulról jövő szociálizmusnak.

Ne adj isten, hogy ez a kettő egy 
közbeeső harctéren teljes indulattal ta­
lálkozzék !

*

A Ház megkezdi a napokban az 
ötödik ülésszakot, az utolsót.

Szomorú egy határjelző eset ez 
sok képviselőre. Borús homlokok je­
lennek meg ezen a napon a Házban és 
háborgó lelkiismeretek keresnek jó képet 
maguknak.

Ugyan nem csodálom.
Sokan érzik előre, hogy megtisz­

tulnak a tiszta választásokban s a po­
ros-füstös politikai harctérre vissza nem 
kvrülnek.

Odalenn a kerületekben mindenütt 
bizonyos kuruc hangulat járja, a régi 
szenteket le akarják emelni talapzataik­
ról s uj szenteket akarnak állítani he­
lyükbe az otthonlevőkből, olyanokat, a 
kiknek nem kőből van a kezök s nem 
is álldogálnak mozdulatlanul talapzataikon.

maradt, de egv erőteljes rohammal bevittük 
a mi pártunkból Wolfnert és Rózsavölgyit a 
fővárosi képviselőtestületbe. Jó darabig csend 
volt, s mi azt hittük, hogy most boldog a 
magyar.

De egyszerre csak uj csalakiáltas tá­
madt a Terézvárosban. Megalakult a demok­
rata kör. s hangoztatta a régi jelszót, a mely 
alatt ezer év előtt őseink Európára támadtak : 
Le a klikkekkel 1 £s én észrevettem, hogy e 
kiáltásra Wollner elsápad és Rózsavölgyi 
összerezzen. ? Hogyan ? Hát ők találva éreznék 
magukat I Úgy ? Jó, hat akkor csatlakozunk 
a|demokraia párthoz, hol az ékó-szavu Vá- 
zsonyi s az ezüstfürtfi Sümegi polgártárs ki­
adták a jelszót: Elvek nem paktalnak, csak 
czimborák.

Ezek a mi embereink, ők sprengolni fog­
ják a klikkeket s akkor boldog lesz a ma­
gyar. Az első rohamra bevittük a fővárosi 
képviselőtestületbe Vázsonyit, az alvezér Sü­
megi akkor még eltette magát a jövendő idők 
számára.

Az akkori választás előtt történt, hogy 
kiosztották magunk közt a hivatalokat. Az 
egyik lett a szavazatszedő bizottság alelnöke, 
a másik ugyanezen bizottság jegyzője, a har­
madik negyedik és ötödik bizalmi férfiú. Kü­
lönös, hogy bizalmi férfiakká többnyire olyan 
polgártársak választattak a kikben az ördög 
se bízott.

Még két hivatal volt hátra. Az egyik ke-

Ue míg a kijelölések, kiszemelések 
tartanak, meg-megrázkódtatja a keble­
ket a bizonytalanságnak szilveszteri ér­
zete. Jó szerencse, hogy nyájas képével 
ez az ősz nyugalmat simogat az izgé- 
kony keblekre.

*

Hogy miért nyúlik olyan hosszúra az 
ősz,sokan töprengenek felőle, csillagászok 
és meteorologusok.

Azt hiszem, hogy rossz nyomon van­
nak,bár amúgy igen okos emberek.

Mikor a szeptember beköszöntött és 
meghozta az emberek közé a munkaked­
vet, annyi interpelláció történt, ezekre vi­
szont annyi ígéret esett,hogy sok elképzelni

Mindenki azt felelte : „legyenek 
kérem nyugodtak, még az ősz folyamán 
intézkedés történik.«

És történnek az intézkedések egyre- 
másr.i és múlik az ősz, de se vége, se 
hossza még mindazoknak a hátralékok­
nak, melyeknek megtörténniök kellene.

Talán azért nyúlik, nyúlik hosszabb­
ra és hosszabbra ősz, hogy amint le­
het, módot nyújtson a teljesülendők 
teljesülésére.

Lehel. De azt hiszem, hogy ha a 
mi hatra maradt okos és jogos kívánsá­
gainak sorrakövetkezését akarja bevárni, 
akkor 3 esztendeig fog nyúlni ez az ősz.

(Három év múlva pedig megunja a 
nyúlást és élűiről kezdi a természet elemi 
iskolájának első, tavaszi osztályát.)

fülelünk specziális találmánya volt, az úgyne­
vezett személyazonossági kőtekednök.

Nagy és nehéz hivatal ez, polgártársak. 
Száj as és bátor ember kell hozzá. Föladata 
ez, hogy kételkedjék a szavazók személyazo­
nosságában. És kételkedvén, kötekedjék,, Ez 
igen hasznos olyankor, mikor csak pár sza­
vazattál vagyunk előre s törekvésünk az ellen 
pártiak leszavazását megnehezíteni, huzni- 
hulaeztani, nehogy utólérjenek. Például bejön 
egy választó, az elnök hangosan olvassa a 
bárczájáról :

— Rosenbaum Salamon.
Kőtekednök : Melyik Rosenbaum ?
Rosenbaum : A Salamon.
Köt-oök : A Salámont O t vagyunk, a 

hol a mádi merkantilista. Ósmerek a kerület­
ben hetven Rosenbaum Salamont.

Rosenbaum : Én á gyár-utezai Rosen­
baum Salamon vagyok.

Köt-nök ; A gyár-utezábao ösmerek har- 
miiicz Rosenbaum Salamont.

Rosenbaum : Én festékkereskedő va­
gyok.

Köt-nök : ösmerek busz festékkereskedő 
Rosenbaum Salamont.

Rosenbaum : Az én üzletem Munkácsy- 
hoz van czimezve.

Ekkor már a kőtekednök nyert egy 
fertály órát, de az kevés, tehát folytatnia 
kell. —

Köt-nök : Muokácsyhoz ven czimezve ?
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Debreczon, November 20.
A képviselőház összeféihetetlenségi

bizottságának Apáthy Peter eiuöklésóvel tar­
tott mai ülésében tárgyalás alá vették a Wol- 
ner Tivadar, Weisz Bertbold, Veszter Imre. 
Tomcsanyi László, Telegdi József, Szily Pong- 
rácz, Berzeviczy Albert, Szajbély (it ula, Tisza 
István gróf, Mikszd'h Kalman és Gajári Géza 
képviselőkre vonatkozó ismeretes összefórbe- 
tetlenségi bejelentesse et. A bizottság a Wolfner 
Tivadar, Vesztei- Imre, Mikszáth Kaiman és 
Gajari Géza képviselőkre vonatkozó bejelen­
téseket, valamint a Berzeviczy Albertro vo 
natkozólag a Riegler-fele papirgyarnál elfog­
lalt állása alapján tett bejelentés tárgy alá­
noknak jelentették ki. A Berzeviczy Albertet 
illetőleg az észak magyarországi kőszénbanya 
részvénytársaságnál es a Danubius hajó- és 
gépgyár r. társaságnál elfoglalt allä-at alapján 
tett bejelentésre, továbbá a W-isz Berihold, 
Tomcsanyi László, Telegdi József és Szily 
Pcngracz képviselőket illető bejelentésekre 
kimondia a bizottság, hogy összeférhetetlen­
ség esete nem forog fenn. Szájbely Gyula és 
Tisza fsivan gróf képviselők nem jelentek meg 
az ülésén. Ezzel az ülés veget ért.

Uj gyalog ezredek. A közös hadügy- 
mimsteriumban, mint illetékes helyről értesü­
lünk. elbaiaroztak, hogy a gyalog ezre­
dek számát szazkettöről százhúszra eme 
lik fel.

Az ötvénkilencedik olász-francz ia hadjá­
rat alatt az örökös tartományok legénységé­
vel együtt hatvan gyalogezredből állott a bi 
rodalom gyalogosan vitézkedő hadereje s ezt a 
szerencsétlen háború után nyolcvanra emel­
ték fel. A bosnyák okupációt tnsge'őzőleg a 
a nyolcvan ggalogezred tartalékosait ugyan­
annyi tartalekezredhe oszt-'tiák. Tényleg ló­
hát százhatvan ezrede volt az osztrák m agya a 
monarchiának. A h id seregnek ismétlőfegyve­
rekkel történt ellátása alkalmával százkét gya­
logezredünk volt. De mivel egyes ezredek ben 
a artalékosok létszáma oly tetemes, hogy 
akár egy másik ezrede' lehetne belőlük fel­
állítani, a hadügyi kormányzat legközelebb 
további tizennyolc/, uj ezred felállítását hatá­
rozta el. E célra leginkább a sűrűbb n épes- 
ségü magyar vármegyék : To na, Bihar, Nyílra 
stb vannak kiszemelve.

U E B fl C Z K N

Gyermekbetegségek. *
A ki figyelemmel kiséri az évről-ővre 

fellépő járványos gyermek betegségeket, öo- 
kénylelen is azt a kérdést veti fel, mi az 
oka annak, hogy e járványos betegségei : 
vörheny, kanysro, roncsoló toroklob, minden 
év őszén, olyan következetesen fellépnek,

Hogy egyik evben a járványos betegség 
enthébb lefolyású mint a mäsikban, az nem 
változtat a dolgon.

A valódi tényállás az, hogy a járványos 
gyermekbetegségek minden évben fellépnek es 
sajnos, az idén is pusztítanak ártatlan gyer­
mekeink között.

Mint mindennek, ennek is megvan a ma­
ga természetes oka. Általános felfogás, bogy a 
betegség csirája a levegőben van. Hiába óvjuk 
hiába őrizzük ellene gyermekeinket. Kaszta'an 
A bezárt szobaajtókon, a kulcsjukon keresztül 
is befurakodik gyermekeinkhez.

Meglepi őket legtöbbször a mukban, meg 
falatja őket vidám játékuk közben. — Nincs 
mentség, nincs előle menekvés sehol e világon 
sehol.

A szomorú tapasztalat arra tanít ben­
nünket, hogy ez az általános fe fogásigaz.

Sem a vörheny, sem a kanyaró, sem a 
roncsoló torok lob ellen nőm vedhetjük meg 
gyermekeinket.

Meg azt a szérumot nem találta fel sen­
ki, a melyiyel beoltva gyermekeink e betegsé­
geket elkerülnék.

A láthatatlan rémek ellen, nem tehetünk 
semmit, legföllebb csak — óvakodhatunk.

De ovakodunk-e ?
Mcgtesszük-e a kellő óvinlózkedt seket ?
A mi nézetünk szerint — nem.
Még csak annyit sem tartottunk érde­

mesnek eddig míg enni, hogy a szülőket, ta­
nítókat megismertettük volna o gyermekbeteg­
ségek előjeleivel.

így, mit tudja az a szülő, ha iskelás 
gyermeke fejfájásról panaszkodik, vagy láza 
van, ragaiyos betegség tünetei között megbe 
tetszik, küldje e i-kolaba vagy nem ?

A betegség előjeleit nem ismeri, hat el- 
büldi. A bej azonban erőt vesz rajta az isko­
lában. Mar akkor inficzialva lehel a* egész 
osztály.

Ki lit a fo'clős ?
A szüle semmiesolre Bum.
Hiszen nem tudja, sőt sejtelme sincs ar- 

ró , hogy gyermeken, a ki kissé panaszkodik, 
a jirváuyos gyermekbetegség előjelei mutat­
koznak, bogyan tehe jük tehát felelőssé ? — 
Hiszen nem oka annak, hogy gyermeke az

*) «Vásárhely és Vidéké»-bői.
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iskolába hurczolta a ragályi ? Nem oktatta 
senki, nem tiltotta senki, ha gyermeke iiyen 
vagy amolyan előjelek között be eggzik meg 
hogy akkor ne merészelje óvodába vagy i3k,, 
lába küldeni.

A ki azonban azt hiszi, hogy ez csak 
nálunk van igy, az nagyon csalódik, Ország­
szerte igy van. A helyet-, hogy a baj élői 
jeleivel ismertetnék meg a népet, várnak míg 
a Jagaly annyira elterjed, hogy egy iskolában 
vagy óvodában 10—20 megbetegedés tör-éaik 
és akkor bezárják az iskolát vagy ovo. 
d a , azután nagy erőv 1 fognak a baj orvosi 
lasaboz.

A ragályos beteget elkülönítik; a vörös 
ezédulst kiragasztjak a ház kapujára es bün­
tetés terhe alatt figyelmeztetik a közönséget 
hogy e hazat es tájékát kerülje. 1

Jgazsagtalanok volnánk, ha el nem ismer­
nénk, hogy egyes esetek fellépte alkalmával 
ez öviulezkedeseket megteszik orvosaink. Meg­
teszik. De az vajmi kevés. Az csak fel óvin- 
tezk dés.

A legelső és elengedhetetlen óvintézke­
dés az lenne, mint mar font is irtunk, ha a 
baj előjeleivel megismerteinek a közönséget 
és óva intének J,a szülőket, hogy ha ragaiyos 
gyermokbetegsegek tünetei között családjukban 
megbe'ogedes, vagy csak rosszul lét fordul is 
elő, akkor na küldjék gyermekeiket az óvodába 
iskolába, nehogy gyermekeik oda vigyek a 
betegség csiráit. Míg ez az óvintézkedés meg 
nem történik, addig az ovodák, iskolák meleg 
ágyai lesznek e gyermekbetegségeknek.

Mert a jelen viszonyok közölt magának 
a tanítónak kell puhatolódzania. Igen gyakran 
megtörténik, különösen ősszel, hogy egy-egy 
osetalyból 10—15, egy iskolából 30—40, sőt 
több 'anuló is hiányzik.j A tanítóknak ez eset 
feltűnik. Keresik, kutatják, a tömeges kima­
radás okát es rájönnek, hogy e tömeges kima­
radások oka. gyakran múló baj, nem egy 
esetben azonban rayályos hetegseg.

Ha nem természetesebb, nem észszerűbb 
nem egyszerűbb az óvónőt vagy iámtól érte* 
siteoi, hogy X vagy Y nevű növendéke ragá­
lyos betegség tünetei között megbetegedett. — 
Akkor mindjárt tudja az illető tanító, mi a 
kötelessége.

Első sorban figyelmezteti a növendékeit, 
hogy e beteg gyermeket valahogy megne lá­
togassak. De igy, ki tudja nem megy-e el egyik 
is, másik is az iskolából hiányzó tanulótársát 
meglátogatni ? Ilyen körülmények között nem 
is csoda, ha a járványos betegség, járvauy 
alakjában terjed.

Hál nem természetesebb nem ésszerűbb 
a szülőket büntetés terhe alatt arra kötelezni, 
hogy ha gyermekeik ragályos betegség tünetei

kicsi. kancsalHisz akkor maga egy 
ember ?

Rosenbaum ; Nem, az a Rosenbaum a 
Munkacsy-kávébáz tulajdonosa.

Kot nők (emelt hangon) : Elnök ur, ennek 
az urnák a nevében valaki mar leszavazott, 
tessék utána nézni.

Elkezdik a névsort böngészni. Tényleg 
eddig leszavazó t már nyolez Rosenbaum. Az 
elnök vallat von es fölteszi a kérdést :

— ösmeri valaki Rosenbaum urat ?
Az egyesült kaszinó- és polgári párt tér 

mészetesen ösmeri, a demokrata párt termé­
szetesen azt állítja, hogy Weisznak hívjak és 
négy év óta Kőbányán lakik. Végre az elnök, 
a ki többnyire a hatalmon levő parthoz szil, 
megengedi neki, hogy leszavazzon.

Es ekkor Rosenbaum ur előveszi zsebé­
ből a demokrata kör listáját és leszavaz vele. 
A kölek'dnök félreismerte emberét.

— Éljen Rosenbaum 1 Le a klikkekkel 1 
— harsognak a demokraták.

— Dobjátok ki ezt a Wciszt ! — kia­
bálja a kaszinópárt.

És így tovább.
A másik hivatal egy póttagság volt.
— Kftnya ur I — szóli hozzam a kori­

feus, — akar maga póttag leírni ?
— Kontos poziczió az ?

— Nagyon fontos. Fontosabb, mint a 
rendes bizottsági tagság.

— Hogy hogy ?
— Mert ha a rendes bizottsági tag meg­

hal, pó'oljo a póttag. De a póttagot nem pó­
tolhatja semmi.

— Szóval pótolhatatlan ?
— Az.
•— Elfogadom.
És megtörtént, hogy már a múlt válasz­

táskor bejutottam mint póttag, s eltökélt szán­
dékom volt, hogy nemcsak éber őre leszek a 
közügyeknek, de mint Bolond vezér Konetan- 
(inapolyét : úgy verem én be buzogánynyal a 
klikkek kapuját.

A kerületből négyen leltünk póttagok. 
Én a harmadik voltéra a sorban. Tehát én 
csak az esetben juthatok be rendes bizottsági 
tagnak a főváros parlamentjébe, ha a rendes 
bizottsági tagok közül legalább bárom meg 
fog halni.

Az első póttag elnöklete alatt összeül­
tünk alakuló ülésre.

Hazudnám, ba azt mondanám, hogy az 
ülés emelkedett hangulatban folyt le, a minek 
oka nagyrészt elnökünk következő megnyíló 
beszéde volt :

Tisztelt uraim 1
Bátor voltam önöké' a mai ülésre meg­

hívni, mei t a póttag és a sorsharag egy anya­

méhben született és szövetkezésre, szoros 
összetartásra van szükségünk, hogy érdekein­
ket meg védelmezhessük. Különösen hangzik, 
de úgy van, hogy érdekeink a rendes bizott­
sági tagok érdekeivel homlokegyenest ellen­
keznek.

Az ő egészségük nekünk betegségünk, s 
ha egy költői hasonlattal akarnék élni, azt 
mondanám, hogy a mi czélunkhoz vezető ut a 
rendes bizottsági tagok holttesteivel van ki­
kövezve.

Kilátásaink silányak, röviden szólva : 
jövőnkben nincs remény,

Utána néztem a statisztikai könyvekben 
s kiderült, hogy ha sz egész lakosságot vesz« 
szűk alapul, hazánkban az átlagos éleikor 
negyvenöt év, ellenben — éli póttagok, sírja­
tok, — a fővárosi rendes bizottsági tagok át­
lagos életkora nyolezvanöt év.

Önök azt mondják, hogy hála Isten van 
köztük egy pár súlyos beteg ember. Van, de 
mit er az nekünk, mikor télen a Riviérán 
rendbehozzák a tüdejüket, nyáron Karlsbad- 
ban a gyomrukat, mi pedig hoppon maradunk. 
Pataki tagtärsam azt veti közbe : bálba a 
jólléttől fogja egyiket-másikat a guta meg­
ütni ?

Hiú remény ; ön azt hiszi, uram, hogy 
Budapesten még olyan viszonyok vannak, hogy 
itt a jólléttől pukkadoznak az emberek ? Ha-

• :v .
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között megbeb gszonek, azonnal orvoshoz fo­
lyamodjanak.

Hogy tzt ^ellessük, ismét arra van szük­
ségünk. a mit mär ezikkünk keretében mon­
dottunk, hogy a szülőkkel, tanítókkal, a baj 
előjeleit megismertessük. A szülőkkel azért, 
hogy ha csaladjukban ilyen tünetek között 
megbotegédés történik, azonnal orvoshoz fo­
lyamodjanak, i-kolába jaró gyermekeiket ye- 
dig mindaddig otthon tartsa«, inig az orvos 
a beteg gyermeket nem latja és az iskolába 
járást meg nem engedi, a tanítókkal azért, 
bogy mihelyt e tünetek jeleit növendékeiknél 
felismerik, azokat azonnal eltávolítsák az is­
kolából.

Ha igy járunk el, sok bajnak elejét ve­
heti ük. Tudtunkkai ilyen szigorú, hogy úgy 
mondjuk tálán túlzó óvintézkedéseket eddig 
sehol sem tettek még.

Tegyük meg nn. Legyünk e tekintetben 
elsők az országban ósakkor nyugodt lelkisme- 
reitel mondhattuk, "hogy a ragályos gyermek 
betegségek, e láthatatlan rémek ellen, minden 
óvóiutezkedést megteszünk.

A szatmári testvér- 
gyilkosság epilógusa.

— Kiküldött tudósítónktól. —
Az akasztás előtt.

A szatmári testvérgyilkosság drá­
mája 24- óra múlva befejezést nyer. 
P a p p Béla, a volt szatmári földesur, 
a volt fess huszárhadnagy testben és 
lélekben teljesen megtörve ül börtöné­
ben s várja még mindig a kegyelmet. 
Bízik még folyton, hogy a kegyelem 
megérkezt a számára s nem hiszi el, 
hogy a bitón, hova teljesen megéreti, 
fejezi be az életet.

A helyszínére küldött tudósítónktól 
ma a következő távirati értesítést vettük :

Az Ítélet megérkezése Szatmárra.
Papp Bélának és gyilkos társának ha­

lálos Ítélete ma hétfőn reggel érkezeit csak 
meg Szatmárra. Az Ítélet megérkezése után 
G a 1 b a Lajos törvényszéki elnök magához 
kérette dr. Kelemen Samu ügyvédet 
Papp Béla zseniális védőjét s értesítette az 
ítélet megérkezéséről.

Mint ösmeretes Ö felsége kegyelme élet­
fogytiglani fegyházbüntetésre változtatta Zsol-

dics Mihály halálbüntetését, ellenben Papp 
Bélára szabad folyást engedett az igazság­
szolgáltatásnak.

Az ítélet kihirdetése.

Az ítéletet — melyet zárt ülésben hir­
dettek ki — még ez ideig nem tudátiák Papp 
Bélával. A törvényszék elnöke — mivel az 
uj bűnvádi perrendtartás előírja, hogy az 
elítéltet az Ítélet kihirdetése után 24 óra 
múlva kell kivégezni, két okból nem hirdétte 
k'. Legfőbb ok, hogy az iiólot kihirdelés má­
ról elmaradt az, bo v B a 1 i Mihály hóhér 
még nem érkezett meg Szatmárra. Egyik se­
gédje tegnap hajnalban érkezeti, a hóhér má­
sik pribékjével ma kedden hajnalban érkezett 
s ha jelemkezik az elnöknél, az egybe hívja 
a törvényszékét s kihirdeti az ítéletet. Másik 
ok a miért az itélei kihirdetés elmáradt ; 
tegnap volt nagyasszonyunknak Erzsébet ki. 
rálynénak névnapja s ezen a napon nem 
akárt az elnök halálos ítéletet kihirdetni.

Az ítéletet — mint az elnök­
től értesültem — holnap, ke ti­
de nd. e. 10 óra után hirdeiik ki 
Papp Béla előtt.

marabh fog minket a boszuság ól a guta 
megütni I Kánya tagtársam azt veti közbe : 
Hát a pestis ? Ez valami. Ez a mi utolsó re­
ményünk.

De számíthatunk-e a pestisre ? Aligha. 
Azt már Glasgowbau elfojtották s közegósz- 
sógügyi viszonyaink oly botrányosán megja­
vultak, hogy Budapest örökre lemondhat az 
efféle nagyobb szabású járványokról, ti a pes­
tis, uraim, kétélű fegyver.

Honnan tudja a különbséget a rendes és 
a póttag közt ? Be van-e avatva a fővárosi 
viszonyokba ? Homlokára van-e valakinek 
írva, liAgy pót-e, vagy rendes ? Nincs . . . 
Azért ne adjuk át magunkat hitt reményeknek, 
hanem bízzuk magunkat a sorsra s olvassuk 
szorgalmasan a lapok gyászrovatát . . .

És mi a sorsra b ztuk magunkat és mi 
lett az eredmény ? Hat év alatt egyetlen ren­
des tag se költözött el.

Törődött rendes bizottsági aggastyánok, 
búi ifjú emberek lettek ez idő alatt. Ellenben 
elhunyt az első ós a második póttag s én 
letiem az első póttag ... ti a biztos halált 
csak úgy sikerült kikerülnöm, hogy mandá­
tumom lejárt . . . most már nyugodtan élhe­
tek tovább.

Sipulusz.

Az elnök szive.

Galba Lajos a szatmári törvén szék 
nagytudásu elnöke, táblabiró — ösmeretes jó­
szívűségéről. Az is tudva van — jogász kö­
rökben mondják — ő nem szavazott az es­
küdtszéki tárgyalásnál a halálos Ítéletre, Két 
birótársa szavazott a halálos Ítéletre.

Az elnök — ma a védő előtt is kijelen­
tette, hogy daczara Ö felsége ama elhatáro­
zásának, hogy Papp Béla halálos ítéletéi meg­
erősítette — bízzék a legutolsó pil­
lanatig, mert kegyelem még 
akkor is jöhet.

Az elnök maga is bízik a megkegyelmé- 
zésbeo.

Az elnök jószívűségét jel emzi az, amit 
Szatmáron a legkomolyabban beszélnek — 
hogy az Ítélet megérkezése után 
az elnök táviratozott Ö felsé­
gének, hivatkozva Erzsébet 
napra, kegyelmet kért Papp Béla 
számára.

Eredményre vezet-e — s meghallgatja-e 
szeretett jó k rályunk a könyörgést — azt 
nem tudni.

Papp Béla.

Mióta a kúria elvetette a seminiségi pa­
naszt s ezt Papp Béla megtudta, folyton izga­
tott. Védője legutoljára 12 nap előtt beszélt 
vele. Papp Béla rendkívül izgatott, éjszaka 
nem alszik, almából felriad, rettenetes, rémes 
álmai vannak. Papp Béla két hó alatt tiz évet 
öregedőit. Lesoványodott, arcza sápadt, szemei 
beesettek, — az egykori délezeg huszárhad­
nagy ma már rom ... A kegyelemben bízik 
s hiszi hogy még az utolsó pillanatban 
megérkezik a kegyelem

lesz, ez esetben ma kedden d. e. kihirdetik 
az ítéletet s az akasztás szerda reggel 
7 órakor lesz a törvényszéki fogház nd- 
varán.|

A város hangulata.
Szatmáron mo-t éppen országos vásár 

van. Az egész megye itt van. Természetes 
mindenfelé csak Papp Béla kivégzéséről be­
szélnek.

A városban senki sem tud semmit. Min­
denki csak latolgatja mikor lesz az akasztás. 
Még azt sem ludják leérkezett-e az Ítélet.

Mindenfelé csak azt kérdezik :
Mikor akasztják Papp Bélát ?
Természetes senki sem tudja biztosan, 

lit különben már nem b znak a kegyelem­
ben. Biztosra veszik, hogy ő felsége setn- 
miesetie sem kegyelmez meg s Papp 
Bélát kivégzik. A varos különben egészen 
nyugodt s megnyugvással veszik tudomásul, 
hogy a testvérgyilkost felakasztják.

Papp Béla családja.
Papp Bélát mióta az ésküdtbiróság halálra 

Ítélte csaladja tagjai közül senki sem tolo­
gatta meg a börtönben. Apja, anya, a testvér­
bátyja, ki Amerikából azért jött vissza, hogy 
öcscse ellen vallomást tegyen — nem érdek­
lődnek utána. A városban alig fordultak meg 
kétszer. Udvari birtokukon vannak állandóan 
pele8élte — kit a kúria már jogérvényesen 
elválasztott s 5 éves kis fia sem látogatták 
meg. pedig a gyilkosnak egyedüli vágya az, 
hogy gyermeket még egyszer láthassa. Ez a 
vágya azonban nem te jesült, mert anyja nem 
eng dl, hogy láthassa azt j az embert, ki apja 
volt s aki a bitön fejezi be éleiét.

Az utolsó felvonás közéledik — 24 óra 
múlva Papp Béla a testvérgyi'kos mar csak 
az égben számol szörnyű cselekédetéért.

A hóhér és pribékjei
megérkezése Szatmárra.

Szatmár, 1900. november 20. Báli 
Mihály Magyarország kinevezett hóhéra 
két pribékjével ma érkezeit Szathmárra. 
A váróteremben felismertek s egymás­
nak sugdosták :

E z B a 1 i !
Báli megérkezése után pribékjeivel 

azonnal tárt kocsiba ült s egyenesen a 
kir. ügyészséghez hajtatott, hol az ügyész­
nél jelentkezett, megkapván attól az uta­
sításokat, a fogház épületében számára 
kijelölt lakására ment. Egész nap az 
utczán nem mutatkozott, mivel a tör­
vényszék környékén mindenütt temérdek 
nép ácsorog,

A törvényszéki elnöknél.
Szathraár, 1908. uov. 20. d. e. 10 

óra. Éppen most jövök Galba Lajos tör- 
vényszéki elnöktől, kiktől a következő 

is felvilágosítást nyertem az Ítélet kihir­
detése és az azt követő kivégzésről :

„Ülm

Arról, — a mi természetes is — hogy 
0 felsege aláírta halálos ítéletét — még must 
sem tud semmit. Szigorúan ügyelnek rá, hogy 
senkivel se érintkezhessek.

Mikor legz az akasztás ?
Az akasztás Idejét még senki sem tudja 

határozeltan. Maga az elnök is a hóhév meg­
érkezésétől teszi függővé. Ha Ba'i Mihály kedd 
reggelre ide érkezik —- mi egyik már ide­
érkezett pribékjének állítása szerint mégis

,Az Ítélet zári ülésen szerdán reg­
gel hirdetjük ki ; melynek megtörténte 
után a deliquens átadatik a kir. ügyész­
nek.“

A kivégzés.
Végleges megállapodás és az uj 

büntető rendtartás szerint az Ítélet ki­
hirdetést követő 24 óra után, tehát
csütörtökön reggel 6 órakor 
lesz.

El
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A kivégzésre a hivatalos személye­
ken és katonaságon kívül csakis a hir- 
lapirók és igen kevés számú közönség­
nek adtak jegyei.
Miért halasztották el a kivég­

zést ?
Tudósítónk a kivégzés elhalasztá­

sáról a következőket jelenti. Úgy volt, 
hogy Papp Bélát ma, azaz kedden 
akasztják fel. Ezt hirdette mindenki 
Szatmáron. Közbe jött azonban Erzsé­
bet napja s a szatmári törvényszék 
táviratban kért kegyelmet Papp Bé­
lának.

A válasz tegnap késő éjjel jött 
meg elutasító formában. Így hatá­
rozzák azután a kivégzés 
napját csütörtökre.

Báli Mihály Szatmáron van.
— Másik tudósítónk távirata. —

csak meg nem

(Szatmár nov. 20. d. e. 10 perez 
saját tud. távirata.) Bah Mihály ma haj­
nalban pribékjével megérkezett.

Papp Bélát csütörtökön akasztják !
(Szatmár nov. 20. d. c. 10 óra 10 

perez.) Galba Lajos törvényszéki elnök­
től nyert értesítés szerint az Ítéletet 
szerdán reggel hirdetik ki Papp 
Béla előli.

A kivégzés az ezt követő 24 óra 
után csütörtökön reggel 6 órakor lesz. 
Ez a végleges, meg nem másítható m g 
állapodé*.

Kik lehetnek jelen az akasztásnál ?
Az uj bűnvádi perrendtartás 503. sza­

kasza értelmében n kivégzésnél az aktu-t ve­
zető kir. ügyészen kívül a törvényszék által 
kirendelt bíró és jegyzőkönyv vezető 
a közigazgatás egy magasabb hivatalnoka, a 
fogházfelügyelő, a lelkész, és a balál bekö­
vetkeztét igazoló 2 orvosnak kell jelen lenni, 
A rokonok és a védő szintén jelen lehetnek, 
ezeken kívül a kir. ügyész jogában áll a helyi 
viszonyokra tekintettel más személyeknek is 
megengedni, hogy jelen lehessenek u kivég­
zésnél. A kivégzésről jegyzőkönyv veendő fel. 
A kivégzett hullája a családnak csendes el- 
(emeltetés végeit kiadható.

Nyihtssi Matyi*
Apróságok életéből.

dőlt vele ég a irt, sirl. a inig 
vigasztalták.

A legjobb lelek széles e kerek földön 
Nyilasai Mátyás. Az egosa ember egy szív 
volt : sohasem bántott meg senkit, meg rossz 
szóval sem. Pár héttel ezelőtt esett meg a 
kulisszák mögött, hogy egyik színész kollegája 
egész jé akarattal oda szólt neki :

— Matyikám, ma nagyon túloztál !
Nyilasainak megérett a könnye s lágyan 

felelt vissza :
— Ne haragudj édesem, nem fogok 

máskor.
Ilyen gyermek volt az aradiak kedves 

Matyija, ki amilyen eleven volt a színpadon, 
olyan leveri, szomorú volt az életben.

HIltEK.

Az eltűnt «IQuségl előadások.«

Nytlassi ibolyát vásárol. Régi dolog, 
hogy Nyilasai a legjobb kolléga. A partnerei­
vel nem volt szokass ezivóani, sőt mindig 
sziretetben, egyetértésben ólt. A színésznők­
kel szembén maga a megtestesült udvarias­
ság és tisztelet. Kiszakítunk egyet a sok 
példa közül.

Csütörtökön, mikor Harmath Józsa a 
Dolly-ban mondott búcsút a színpadnak, Nyi­
lasai betért egy főúti virág keres kedés be mo­
solygós vo t az arcza, gyorsan perdült a 
nyelve :

— Ibolyát kérek.
Ez azonban nem volt s igy a jó komikus 

arra kerte a szép virágos-kisasszonyt, kössön 
bál bokr taba egy cső'nő rózsát. Ez megtör­
tént s Matyi kifordította a mellénye zsebét. 
Ami pénz volt benne, odaadta a virágért. 
Boldogan vitte a színházba. hol elérzékenyülve 
nyújtotta át a kis csokrot Harmath Józsanak. 
Rózsát — ibolya helyett.

Néhai Nyiias-i Maiyás. Az időből szár­
mazik ez a hir, mikor a halála hírét költöt­
tek, s a halálhír megjelent a lapokban is. — 
Mikor Ny-lassi a sajat személyes gömbölyű 
megjelenésével cáfolta meg a róla Írott érzé­
keny nekrológot, azt mond'a.

— Azóta nemes leltem. Egy prédikátu- 
mot kaptam, Most igy hívnak :

Néhai Nyilasai Mátyás, 
boldogult színész.

Szép és üdvös reformot hoztak be tavaly 
a budapesti színházak vezetői, az ifjúság szá- 
mára rendeztek ingyen előadásokat, melyeken 
a szinmüiroda'om remekeivel ismertették meg 
á tanuló ifjúságnak főleg azon hányadát a 
melynek ayagi he yzelénel fogva tálán szín­
házba járni alkalma nem volt.

Az üdvös reformot átvették a vidéki szín­
igazgatók, egyik lelkesedéssel, másik a fővá- 
rosi sajtó kényszerítő nyomása folytán. Ná­
lunk is voltak ifjúsági ingyen előadások. A 
szegényebb tanulók ragyogó arczczal, a ne­
mes szórakozás boldogságával keblükben töl­
tötték meg a színházat, s nyújtottak színé- 
szelőknek olyan elismerést, amely feledtet, 
hette velük a játszás fáradtságát. Hogy csalt 
egy esetet említsek, Barta Istvánt Brankovica 
személyesitőjet egy ízben 14 szer hívták lám­
pák elé.

Az idén ugylátszik nem lesz részünk 
ifjúsági előadásokban. Eddig még, holott már 
az évad harmadik hónapjában járunk, nem 
volt ingyenes ifjúsági előadás. Nem volt, ta- 
Ián azért, mert hiszen ingyenes.

A »jó direktor« kasszájat nem tölti meg 
a lelkes diákok jutalmazó tapsvihara, ő neki 
többet ér a tapsnál, a pénz.

Nagyon könnyen meglehet, hogy az idén 
nem is lesznek ifjúsági előadások. Hiszen 
Komjáthy igazgató ur a vihar elől elbujdo­
sott, szerződéseket kötni, a lapok czikkeíiől 
tudomást nem szokott venni (? 1) a közönség 
pedig nem képes árra, mert nincs önnállósága 
hogy pressionalja az igazgatót erkölcsi köte­
lességének teljesítésére.

Hozzatok szólunk most diákok. Jól je­
gyezzétek meg a színigazgató ezen szeretetre­
méltó íeledekenységét, s ahhoz tartsátok ina- 
gatókai. Van hatalom a ti kezetekben, a nyil­
vánosság hatalma, s ha a direktor nem akar, 
kenyszeritsétek, a sajtónak önálló, független, 
bátor része mellettetek lesz, s támogatni fog.

A földbirtokos Nyilassi. Erről a történet­
ről nem állunk jót, mert a koronatanú, Ma- 
lyinak Gamedli bácsija, mod eppen nincsen 
Aradon.

A/t mondják, hogy Nyíl issy földbirtokos 
volt. Hamedli Ferencz aradi vendéglős adott 
neki egy darab főidet, azzil, hogy azon gaz 
dalkodjék amint tud.

Nyilassi a földre paprikát ültetett. Pár 
hete azt mondta Leszkaynak legköze ebb a 
sájat terméséből fogja megkínálni.

Viisarnap hullottak a hideg göröngyök 
szegény Nyilassi M Uyi koporsójára. Szomorú 
napja volt ez az aradi szinlarsuAlnak s an­
nak közönségének, mely megszokta már Malyi- 
ban az örök vidámat, örök jókedvet látni.

Az öngyilkos művészről sok érdekes re­
miniscences mar dt fenn, egy párral mi is 
kedveskedünk olvasóinknak. Szegény Matyi 
jóleikére vetnek ezek is világot.

A Matyi sz've. Nyilassi soha nem volt 
férfi. Hartnincnyolczévea kora dacára gyermek 
maradt élete utolsó pillanatáig. Nem is hiszi 
senki,hogy aomoly e határozással ment a ha­
lálnak, ha valaki megdorgálta volna, mikor a 
revolverrel játszadozol!, a sarokba hajította 
volna, a pisztolyt s pityergésbe fogott volna. 
Mert sirt ajo Matyi nagyon sokat, s tan nincs 
oly ember e tekintetben, mert ő volt : a szín­
padon víg, csupa derű ember sirt, ha akár­
ki n m teljesderüséggel szélt hozzá. Elég volt 
neki annyit mondani : »Matyi, nem szép a 
nyakkendőd» — s 6 odahagyiá azt, ki évő-

Az utolsó büntetés. — Szinte ártatlanul 
került a dologba, Heliodorusl játszotta a Gö­
rög rabszolgában és egy rögtönzését úgy ma­
gyarázták, hogy azzal n közönséget hántolta 
meg. (Furcsa, hogy erről épp a közönség nem 
tudott.) E miatt színházi törvényszék elé ke­
rült, a mely a legenyhébb büntetésre Ítélte. 
Az öltözőben, Cznkó a gyám aztán alaposan 
megránczigálta.

— Hát eltűröd te azt, hogy nekem miat­
tad kelljen szegyenkeznem.

— Nem, édes tutorom : meglátod, eztán 
egészen jól fogom viselni magam.

És a tutor kiengesztelésül pár hete egy 
kis tajtékpipái val lepte meg, megköszönve, 
hogy olyan szigorú volt hozza.

Matyi és Danké Pista. Legutóbb mikor 
Dmkó Pista társulata Aradon játszott, s Dankó 
Nyilasival beszélt, — ez nagyon 
elérzékényult > és Dankó Pistának nyakába bo­
rulva sírva mund a :

Pistim édes, karácsonyra eltemetnek . 
Be sem vária a karácsonyt.

Az utczai elnökök és eljáró 
urak figyelmébe. Tisztelettel felké­
retnek az utczai elnök és eljáró urak, 
hogy holnap este 5 órakor a független­
ségi kör helyiségében mulhatlanul meg­
jelenni szíveskedjenek.

* Affér. Meglehetős nagy port vert fel 
az utóbbi időben a Köpesdy-Szundy affér' 
Szundy segedei felükhöz intézett nyilatkoza- 
lukban az ügyet a lovagiasság szabályai sze­
rint elintezetinek jelentettek ki. A »Magyar- 
orsr.ág.-ban ezzel szemben több sértő közle­
mény jelent m-g, melyekért a felelősseget 
Köpö-di segédei Horváth Zoltán és Posewitz 
Samuéi vállábák el, kijelentven, hogy S/un- 
diIól elégtételt nem vesznek. Szüudy ezek 
u'án a nyilatkozók közül legelsőbb megtalált 
Po-ewitz Sámuelt két tanú jelenlétében a 
Derobynszky-utczában felpofozta azzal a ki­
jelentéssel, hogy Horváthtal szemben ézt csak 
azért nem telte meg, mert nem találkozott 
még vele. Ezekutan persze mindkét részről 
provokálták Szundyl.

* Ne sntor altra ... A «Debreczeoi 
Hírlap» tegnapi számában úgy latszik a szer­
kesztő tudtán kívül olyan hülyeség jelent meg, 
a me y megbotránkoztat minden jóizlésü em- 
hírt. Egy (sz) nevű bánatos ifjú, kinek fűzfa 
zengetnényeilől nem egy ember csömörlött 
meg mar, lapunk színi rovatában valamikor 
régen megtörtént névcserét hántorgatja. Es 
miért ? Mert a szerencsétlen fiatal azt bitte, 
bogy a «Dongó» mult számában megjelent a 
(sz) ur által ősszeollózott Debreczen Nagyvá­
radi Értesítőt érintő dolgot mi közülünk trla 
valaki. Hát itt a nagy nyilvánosság előtt je­
lentjük ki, hogy Hermann bátyánk lapjának 
kifigurázását mi a magunk részéről nem tart­
juk helyesnek, s azt nem is cselekednénk meg. 
D* azt sem tartjuk helyesoe :, hogy éretlen 
fiatalok minden ok nélkül pennára vegyék to­
punk nevét, s arról igy és úgy írjanak. Az 
ilyen feltűnési viszkelegben ezenvedő fiatalok­
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1900. november 20. DEBRECZEN

oak Dem ártana egy kissé erősebb póráz, hogy 
oktalan fővel ne rohanjanak senkinek !

* A debreczeni átirat Selmeozbá- 
nvá&. A selmeczbányai bányász- és erdesz- 
akadémia köre, a múlt napokban foglalkozott 
a debreczeni ev. ruf. jogakadémia ismeretes 
átiratával, melyet a/ a magyar egyetemi vi­
szonyok tárgyában hozott. Az akadémiai ifjú­
ság gyűlést tartón ez iigvbeo s rosszalását 
fejezi ki a felett, hogy a budapesti egyete­
men politizálnák. Elítéli egyben mindazokat, 
a kik bárminemű czimen megbontják az ifjú­
ság békéjét.

* Drága káposzta. Tegnap reggel csi­
nos verekedést rögtönzőt Müder Mártonná és 
Almási János gazda. Müllerné jókor kiment a 
piaezra, hogy berakni való káposztát vegyen. 
Állási János bökkönyi gazdával eztán meg is 
alkudot 10 fej káposztába 40 krérl, miből 
10-et felpénznek adott. Hazaérve kis lányát 
elküldte 30 krajczárral a piaezra, hogy a ká­
posztát átalvegye. De Almási meggondo'ta a 
dolgot, jobb vevőre talált és azért nem akarta 
oda adni a 10 fejet, hanem egy koronát kö­
vetelt, azt mondva, hogy ennyiben volt az 
alku. Mikor Müllerné e hirt megtudta, dühösen 
rohant a piaezra és szóváltásba elegyedett 
Almásival ki tettlegességgél válaszolt. A rend­
őrök azután bekísérték a bűnügyi osztályra a 
verekedő feleket, hol 4—4 koronára Ítélték 
el őket. Az a káposzta csakugyan drágán ütött 
ki nekik.

* Pótló és javító érettségi vizsgálat-
A debreczeni ev. ref. főgymnasiumban a de- 
czemberi pót ó- és javító érettségi vizsgála­
tok a következő napokon tartatnak : 1. írás­
beli érettségi vizsgálat deczember 10 — 14. 
napjain jelentkezői kell decz. 9-ig az igazga­
tóságnál. Szóbeli érettségi pót- és javitóvizs- 
gálat decz. 20-án, jelentkezni kell decz. 19 
deli 12 óráig. Az igazgatóság.

* Hnrkaestély a képkiállitáson, A 
képkiállitas müvé-z rendezői, miután a kiál­
lítást alig látőgatja valaki, elhatározták, hogy 
a még hátralevő öt napon minden este nagy 
hurkaestélyt rendeznek és pedig teljesen 
ingyen.

Igaz ugyan bogy igy a jelenlegi 600 
frinyi deficitből 1000 frt lesz, de lesz a tár­
latnak publikuma.

Eddig volt mindössze 1100 látpgató es 
elkelt 380 frt áru kép.

Kíváncsiak vagyunk, vájjon a városnak 
3-4000 korona adót fizető virilistái és bank- 
igazgatói még mindig nem érkeztek haza 
nyaralésnkból ?

* Iparos otthon Debrecenben. Tegna­
pi lapunkból l erszüks miatt kimaradt az 
Iparos otthon felavatásáról szóló 
tudósításunk. A megnyitásról most a követ­
kezőket közöljük :

Vasárnap délelőtt folyt le az Iparos-ott­
hon le avatasa szép ünnepély krrtehon. Ez a 
közös helyisége az iparoskor olvasó-egyletnek, 
a nemrég alakult ipartestületnek, és az iparos 
ifjúság önképző egyesületének. Az iparos-ott­
hon 12 nagyszobat és egy 500 személy be­
fogadására épült dísztermet foglal el, a me­
lyet e város egyenesen az iparosok kérelmére 
s az 6 kulturális czéljaikra épiteiett. Az épü­
let lepcsőbázát életnagyságnál nagyobb szo- 
► oralak díszíti, eredeti mintája selmeczbányai 
honvédszobornak. A bronsztnre festett gipkz- 
szobrot Tóih András szobrászunk ajándékuz- 
ajandekozta az iparos-otiho(inak. -A íelavaló 
ünnepélyen több száz főnyi küzónség vett 
reszt.

Ott voltak : Gróf Degenfeld József főis­
pán, Simonff Imre poigármésies. dr Kola Ja­
nos, dr Király Ferenc országgyülöei képvise­
lők, Szabó Kálmán kamarai elnök, a városi 
tanács tagjai és számos előkelő kereskedő ; 
Márk Endre az ügyvédi kamara elnöke, Tóth 
Kálmán az ipartestülel és az iparos-ifjak ön- 
képz 1 egyesületének elnöke nyitotta meg a 
szép ünnepélyt, tartalmas beszéddel,

Azután S i m o n ff y Imre polgármester 
a varos nevében átadta az ot'bon helyiségeit 
melyet tőle az iparos egyesületek részéről 
S e r 1 y ti.de, az iparoskor elnöke vett át.

Dr. Körösi Kálmán ipartestületi ügyész hosz- 
szabb alkalmi beszédet mondóit. Beszédét a 
magyar iparosok, a haza és a király élte­
tésével fejez e be, akinek arczképe a diszte­
rem l-gfőbb ékessége.

Az iparosinak dalköre elenekelte ezután 
n Himnusz t s Tóth Kálmán indítványára 
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter 
különösen Temesváron éppen mostanában 
elhangzót1 biztató ígéretének hatása alatt üd­
vözlő távirato' küldtek.

Delben 300 terítékű bankett volt a Biká­
ban. Este az iparos ifjúsági egyesület táncz 
mulatságot és hangversenyt rendezett.

* Elütötte a vonat. Egy öreg hetven- 
három éves asszony tegnap este saját vigyá­
zatlanságának lett aldozata. Elütötté a robogó 
vonat, mely hasztalan fütyölt a sínek menten 
haladó öregasszonynak, a ki süket lévén, nem 
hallotta a vészjelzést. Az esetről a helyszínén 
megje'eat tudósítónk a következőket írja. Őzv 
Fehér Istvánná a Varga kértbeo lakó leánya 
és veje Körösi László látogatására tegnap a 
dé utáni vonattal érké'ett Hadbázról Debre- 
czenbe.

Az öreg asszony, hogy hamarább érhes­
sen leánya lakására a szoboszlói országúinál 
rátért a vasúti pályatestre, honnan már nem 
messze van a Varga kerti átjáró, hol veje 
lakása van. Este fél öt óra labetett mikor az 
átjáróhoz ért. Ugyanez időben ért oda a 
Füzes-Abonv-felé haladó vouat is, melynek 
m< zdonya Fehér LVáonét elütötte és a 
pálya mentén haladó árokba dobta. A vonat 
néhány perez t-rtózkodás után tovább foly­
tatta útját.

Az esetről azonnal értesítették a ren­
dőrséget, honnan Fi'ler Jenő, Botos rendőr- 
őrsparancsnok dr. Kerekes pályaorvos és hal 
munkás kíséretében külön segélygéppel ment a 
színhelyre.

Ekkorra már nagy néptömeg vette körül 
a szerencsétlen asszonyt, ki rövid szenvedés 
után a segélygép megérkezése előtt meghall. 
Filler Jenő intézkedésére a hullát kiszállí­
tották a közkórházba.

* Elhunyt alispán. Hellebranth Béla, 
Hevesvármegye alispánja, megbt.lt Hevesen. 
Az ellenzéknek volt tántorithatlan hive s 
Kossuth Ferencnek jó barátja. Igazságos, lel­
kiismeretes tisztviselő volt. Temetése ma volt.

* Elásott csecsemő. Egy megtévedi ha­
jadon — kinek a vizsgálat érdekében kény­
telének vagyunk elhallgatni a nevét — nem 
tudott menekülni bűnös viszonya következ­
ménye elül. Hogy palás'olja szégyenét, vét­
kes szerelmének bizonyítékát — gyermekét — 
egy kendőbe csavarta s kivitte a hatvan-ut- 
czai temetőbe, u hol elásta. Névtelen levélben 
hozta valaki az. ügyészség tudomására, a ki­
nek a bűnös teltről tudomása vnli. Az ügyész­
ség azonnal megindította a nyomozást s a 
vétkes hajadont — a kire rábizonyult a 
szörnyű cselekmény — vizsgálati fogságba 
helyezte.

* Az anya becsületéért. A minap 
Győrben Villányi Ambrus főrealisko-ai ta­
nuló rálőtt Jongi Ferencz gazdálkodóra, mert 
elcsábította áz édes anyját. Jungi megsebe­
sült, de állapo'a, mint győri tudósítónk je­
len1 i. már nem veszedelmes, Villányi Amb­
rust a törvényszék szabadon bocsátottá ki.

* Elgázolt vidéki asszony. Kiss István 
1. számú bérkocsis, ki elgázolás miatt már 
többször volt büntetve, >» délelőtt tökrésze- 
gén hajtott a városháza előtt. A gyorshajtás­
sal elütötte K e s z 1 e r Jakabnét egy szent- 
györgy ábrányi gazdálkodó fdesegét. A vi­
gyázatlak kocsis ellen a vizsgálatot megindí­
tották. Az elgázolt asszonynak különben ko­
molyabb baja nem történt.

* Meggyilkolt parasztgazda. Véres 
kegyetlenseggel bosszúból legyilkoltak egy pa­
rasztgazdát. A hol tesiet vérbefagyva találtak 
meg a falu halaraban Veres József fancsali 
parasztgázda a napokban a szomszéd faluba 
gyalogolt, hol valami sürgős dolga akadt. Es­
tére visszavárta a család, de hiába, mert mar

a hajnal is pirkadolt s a paraszlgazdá még sem 
tért vissza.

A kora regge'i órákban á falubeliek a 
mezőre siettek. Mikor a község határá­
hoz értek, egy fiatal lányka rémülten kiáltott 
fel.

— Nézzétek csak, a mesgyén egy ember 
fekszik 1

A gazdák közzül a bá'rabb férfiak erre 
előre siettek, míg az aszonyok és gyermekek 
halálsáppádian húzódtak vissza.

Emberek siesselek, Veres József fekszik 
itt megölve, — szóit hátra ijjedt hangon egy 
férfi.

Borzasztó látvány tárult,!« munkások sze­
mei elé. Veres József iszonyúan szétronceolra 
ott feküdi vérben fagyva.

A szereecsétlen ember fejét a gyi kosok 
teljesen szétroncsol Iák mig testén számos 
mély szúrás! seb táiongo't. Veres József való­
színűleg ex éj beálltával ballagott hazafelé s 
az u’on az orgyilkosok tőrének esett áldoza­
tul.

— A gyilkosság, mely minden jel szerint 
a bosszú müve, nagy izgatottságot keltett a 
környéken.

A csendőrség erélyesen nyomoz a gyil­
kosok után,

* Kivégzés Roveredében. Roveredóból 
táviratozzék : Az ottani fogház udvaráo ki­
végezték Grosrubatscbert, a ki annak idején 
meggyilkolta és kirabolta Alton tanárt és bu­
gát.

* Letartóztatás az utczán. Vasárnap 
délelőtt Budapesten az Angol királynő szál­
loda előtt sz -nzácziós letartóztatás történt.
— Mint fővárosi tudósítónk Írja
— egy általánosan ismert s előkelő körök­
ben is népszerű nagykereskedőt 
tartóztattak le éppen akkor, mikor feleségé­
vel az éi'erembe »kart lépni. A letartóztatás 
összefüggésben van az*al a milliós csatássa 1, 
melyet hamburgi dohány szál ilók követtek el a 
magya- kincstár kárar.i. — A meglepett ke­
reskedőt kocsin vitték a detektívek a rendőr­
ségre. A dohanyszállilási szédelgése külön­
ben számos nagynevű pénzügyi bivata nők be 
van zárva.

* Hamis kártyások barlangja Tegnap
délelőtt néhány elkényszeredett csavargó si­
ralmas ábbrázattal állított be a bűnügyi osz­
tályhoz. Azt parancsolták, hogy a Salétrom 
utczában lakó Borsos Ferencznél kártyázták, 
s elszed'ék utolsó garasukat is azok a ki­
tanult hamis kártyások aj k i k 
Borsos Ferencznél szoktak tanyázni. A 
rendőrség a feljelentésre tegnap este Borsos 
lakásán házkutatást tartott, » rövid keresés 
után elcsípett 6 hamis kártyás gazembert. 
Bevittek őket a bűnügyi osztály börtönébe, s 
most ott ülnek.

* Állatoktól inficiált emberek. A Ba­
ja közelében levő Érsek (Pest) Csapádon egy 
eddigelé teljesen érthetetlen betegség dühöng 
az állatok között. De az állatbefegség már 
azért is igen veszélyes, mert az állatok kőiül 
foglalatoskodó (emberekre is átragad. A múlt 
héten Felső György családja betegedett meg 
közülök 4 meg is haltak egy beteg tehéntől 
Tegnap meg Szabó Mátyás parasztgazdának 
két bikája be'egedett meg. Szabó a két beteg 
éllatot megtapogatta, hogy meglássa a bajt. 
Rövid időre rá dagadni kezdett a keze, délig 
az egész tes'e megdagadt, este 8 ó ára pedig 
iszonyú kínok közt meghalt. Most Szabó fe­
lesége és bárom éves kis leánya hasonló mó­
don megbetegedett, de ezek felgyógyulása va- 
lószinö.

* Az állatok világa czimü nagy mun­
kának füzete» kiadásából immár az 5-ik látott 
napvilágot. Mint az eddig megjelenteket, úgy 
ezt is igen szép szövegrajzok díszítik. Hozzá 
van még csa'olva egy szinesnyomatu mümel- 
léklei. a mely a berberoroszlánt ábrázolja • 
egy fekete nyomatú mü lap, a mely majom
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csoportosaiét mutat a mirikonák kiSzzül. - 
Ebben a füzetben Brehm még mindig a maj­
muk életével foglalkozik, azokról adva színesen 
megírt és rendkívül érdekes ismertetést. Az 
állatuk világa úgy a 1. grády Testvérek könyv­
kiadó hivatalában (Budapest, Váezi-körut 78.) 
mint minden könyves boltban megrendelhető. 
Egy-ogy füzet ára 80 fillér, A kiadóhiva.al 
mutatványfüzetet es prospektust ingyen és 
bérmentve küld.

* Ha nagy gondtól akar megszaba­
dulni, hogy mit vegyen karácsonyi és újévi 
ajándéknak férfiak részére tekintse meg 
Schwartz Dániel, dohányzó eszköz különleges­
ségi üzletét a Bika szálló épületében, hol cso­
dálatra méltó olcsó árban és rendkívül nagy 
választékban minden elgondolható dohányzó 
eszköz kaphatók.

CSARNOK.

O az oka.
Irta ; Ma ai Károly.

Folytatás.
— 0', uram, az istenért — szól hozzá 

bosszúsan is, kéröleg is az ügyvéd s azután 
Edit fele fordulva, mondja : valóban kedves 
kis állat az a Linda. Okos szemei vannak s 
majdnem beszél velük. Az ember az első 
perezbt-ü megszereti.

— Sejtettem, hogy ön is megszereti az 
első perezben — mormogja á háziúr,

Edit csak ekkor veszi eszre, hogy mind­
ketten állnak. Az ügyvédet székkel kínálja 
meg s uzutau ülve folytatják r társalgást.

— Szereti a ezukrot Linda ?
— Mindennap megenne egy kilót.
Az ügyvéd szalonczukrut vesz ki a zse­

béből, hívja L ndát, de eredménytelenül, mert 
az csak morog az agy alatt,

— Ön, nagylelkű, uram — mondja a 
leány, a kit ez a figyelem meghat.

— Mar az természetem. Azután szere­
tem is a kicsit, különó-en azóta, mióta tu­
dom, hogy nem haragból leite. Igen szere­
tem.

— Nem enné meg ? — kérdi a háziúr.
Erdős kizökkentve érzi magat a kerék­

vágásból ós szemrehányó tekintetet vet az 
öreg urra, a ki fölötte jól mulat es kiváncsi 
a következményekre.

Szünet állt he, a melynek végén Erdős 
föláll, hogy távozzék. Mikor azonban elbú­
csúzik es indulni akar. tekintete az elszakad 
kabátra esik. A szakítást jobbau megnézi és 
hangosan kérdezi mini egy magától.

— És hogy menjek igy végig az utczán.
— Milyen nagy szak ilás — mondja 

Edit, — Megérdemelné Linda, hogy megbün­
tessem.

— Ne, ne bantsa nagysád, hiszen nem 
haragból tette.

— És hogy akar segíteni a szakadáson ? 
— kérdi az apa.

Az ügyved, a ki bosszús az öreg urra 
gyanakvólag néz ra, mintha támadástól tarta­
na. De mert Nagy Gabor arcra ezúttal sem­
mi tämadu szándékot sem árul el, a leány­
hoz fordul és lágyan mondja :

— Gombostűt kérnék a kisasszonytól 1
— Azzal akarja összetűzni — kérdi

Edit.
— Azzal. Azután — ha megengedi nasy- 

sád — megtartom magamnak édes emlékül. 
Hogy legyen, a m visszaemlek ez tessen erre 
a történetre,

— És Lindára — jegyzi meg Nagy 
Gábor.

Erdős mar ekkor nem tudja türtőztetni 
mágál. Végtelen bosszantja, hogy leghatáso­
sabb jeleneteit teszi tönkre az öreg ur és 
erővel nevetségessé ^akarja tenni, noha ő 
nevetségessé akar lenni.

Hirtelen feléje fordul és emelkedő hang- 
sulylyai mondja :

— Uram. Hát vétettem én önnek, hogy 
üldöz? Hat akarom én a kárát ? Hat körű­
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zott váltóhamisiló vagyok én ? Hát megaká­
rom én öni gyilkolni ?

Edit a fiatal embernek ad igazat és kó- 
rőleg lordul az apjához :

— De édes apa,
Az öreg ur lehunyja szemeit, Erdős pe­

dig Editnek mondja :
— Csókolom a kezeit. Köszönöm.
Majd eizésfol és szavalásszerü hangsúl­

lyal mondja ;
— Szabad könyörögnöm egy gombos­

tűért ? És szabad lesz megtartanom ?
Edit némi zavarral mondja :
— No i űzze meg gomkostüvel.
— Hat viselem igy rongyosan. Leg­

alább — teszi hozzá keserűen — mindig em­
lékeztetve leszek arra, hogy nem akart adni 
emlékül egy gombostűt sem.

— Nem úgy értettem — jegyzi meg 
gyorsan Edit.

— Hát hogy ? Ob, beszéljen.
— Félreértett. Annak, hogy a kabátja 

elszakadt, némileg én is oka vagyok . . .
— Meg a Lin . . . vágott közbe az öreg 

11 r, de elhallgatott, mert Edit és Erdős bos­
szús n néztek ra.

— És miután — folytatja Edit — én 
is oka vagyok, azt gondolom, hogy jó volna, 
ha némileg en hoznám hely re a hibát és , . . 
mégvarrnám.

Majd dicsekvöleg, gyyeme.kes bájjal tesz: 
hozzá.

— Oh, én ügyesen tudok a tűvel bánni. 
Jó szabónő lelt volna belőlem.

— Köszönöm. Ez a legjobb. Csókolom a
kezeit.

Ez a mint ezt elragadtatással mondja, 
venni kezdi a felöltőjét, de oly mohón, hogy 
kubaiját is húzza vele, a minek folytán az 
öreg ur rákiált:

— Csak n-m akar itt levetkőzni ?
Az ügyved megrezzenve rántja vissza a 

felöltőt is, a kabátot is és mentegetőzve 
szól :

— Bocsánat. El voltam ragadtatva ettől 
a nagy zrrencséiől. Nem is reméltem, nem 
is álmodtam.

A mint ezeket mondja, az öreg urra 
néz, a kinek gunyoros arczo ingerlt, és a 
kire ennek folytan, indulatosan rákiált :

— Hát hol vessem le ? Az utczán ?
A kérdésre Edit válaszol:
— Hát itt. Hiszen csuk a felső kabátja 

vau elszakítva. Nos, uram, én azonnal hozok 
ezérnát.

Edit elsiet és az ügyvéd utána néz hos­
szasan, teljesen figyelmen kívül hagyva az 
apát, a ki ravaszul, mint egy vedlett holló, 
pish g feléje. Hanem hát ez a helyzet nem 
sokáig tart. Edit visszatér, a felöltő leve'ő- 
dik s a varras kezdetét veszi, nagy, mélysé­
ges csöndben, mely alatt mind a három gon­
dolkozik, 
dolkzzik.

A gyönyörűséges kis leány, a kinek 
arcza ki van gyulva, úgy véli; hogv Erdős 
eléggé kedves es udvarias fiatal ember. Mele­
gen, szeretettel tud nézni s ha hozzá szól, 
lágy, gyöngéd a szava. És a mint igy, vagy 
ilyenformán gondolkozik és közbe-közbe lo­
pott tekintetet vet a felöltő tulajdonosara : a 
varassal éppé i nem siet, persze csak azért, 
hogy a dolgot el ne siesse s a stoppolás mű­
remek legyen,

Az ügyved ur, a ki boldog megelégedés­
sel ül a leány melle t, s annak hol édes arj 
cat, ho) meg tejkezeit nézi, az élet sajátságos 
fordulatai felől tépelödik. Gyönyörködve Edit­
ben, arra gondol, hogy az imént meg volt 
szép, uj, ep felöltője és szive, és most már 
sem kabát, sem szív. Az egyikei összemar- 
czingolla a Linda, a másikon sebet ütött a 
leány mosolya, tekintete és zengő szava. Arra 
gotido , hogy felöltőjét a leány egy akaratlan 
öltéssel a maga ruhájához varrhatja, de váj­
jon magához varrhalja-e a szivét is ?

Az öreg ur pedig ez a felre fordított fe­
jű vén, ravasz holló, nézi mind a kettőt s a 
mint tekinteteiket olykor találkozni látja, a 
mint észreveszi Edit pirulását s az ügyvéd 
lelkesült kapzsi nézését, ravasz, öreg fejét a

másik oldalra fordítja, furfangos mosolyt 
esztve meg. ’ er*

Az idylli helyzetet egy borvirágos orr p, 
utánna egy rendőr megjelenése zavari. 
meg,

Az ügyvéd által besétáltatott rendőr alak 
tűnik elő az ajtóból, éppen nem kedvező J* 
lást idézve elő. na'

Erdős sejti a megjele nes okát és énDen 
ezért bosszankodik is.

— Mit akar ? Nem tud köszönni ? _ _■ 
val rá. *"

A rendőr a fogadtatás által méglepet7e 
az ügyvédre b? mészkodik s értelmi kége-segét 
biztatja az elindulásra a mi derekas mmua. 
nak ig ekszik.

De meg is ingult, mert a rendőr örven­
dezve szólal meg.

Ohó, hiszen az uraknak a kubaiját! sza. 
kitolta el az a mopszli. 1

A mint azonban ennyire jut: tudatára 
jQn annak, hogyQ az elszakított felöltő: az 
ügyvéden nem látja. Így némi habozással kér. 
dezi:

— De, ugy-e, akkor még rajta volt az 
uron a kabát.

A kérdésre az öreg ur válaszol, a ki a 
lehető legkomolyabban válaszol :

— Nem.
Csakugyan ? — szól a rendőr, és érzi 

hogy zavar fogja körül.
A párbeszéd kedélyességéből, a rendőrt 

jáborság komikumából az ügyvéd nem éri 
semmit, mert ö csak azt érzi, hogy kellemes 
helyzetében zavar van.

— így történik, hogy újra rákiállt :
— Nem hallottá? Azt kérdeztem mit 

akar ?
A rendőr zavara növekedni kezd s nem 

éppen nyugodtan kérdezi
— Vagy tálán nem az ur vojt az az

ur ?
Erdős nem tudja mérsékelni magát, Fel 

ugrik, a rendőr orához tartja orrát s úgy ki­
állt felé, mutatva fehér fogad í 

— Mit a . . kar ?
A rendőr megrezzén, hátralép és hirtelen 

kiejti a választ :
— A mopszlit elvinni.
— miféle mopszlit ?
— A ki az urnák megharapta a ka­

báttat.
És miféle jusson akarja elvinni,
É kérdésre a rendőrben, a ki most már 

megismeri az ügyvédit és a ki tudja, hogy 
jó helyen jár, az önérzet támad fül s méltat­
lankodva mondá í

— Micsoda jusson ? Hát azon a jusson, 
hogy az ur feljésentet:o nálam, mert nem volt 
szájkosara, és mert megharäpta, Erről ne­
kem most — azt mondta a sarki czimbora — 
jelentést kell tenni és ehhez a jelentéshez 
medekelnem kel a mopszlit.

— Helyes — szól az öreg ur a rendőr 
félé fordulva — de a törvény szerint az ügy- 
vé urat is mellékelni kell.

Hát ótet is mellékelem,
Erdős összscsapja a kezeit és szén, jám­

borságot emleget. Azután szigorú arczczal 
fordul a rendőrhöz.

— Hát maga még azt sem tudja, hogy 
csak azokat a mopszlikat szabad elfogni, « 
melyeket az utczán találnak szájkosár nél­
kül ?

Erre, arra, hát látta maga a mopszlit az 
utcán ?

— Nem ón.
— Hát akkor mit akar ? Hogy mer ide 

tolakodni ?
— Hiszen az ur jelentette fel.
— Nem igaz. Én semmit sem jelentetem 

föl. „
— Vett föl jegyzőkönyvet ? Aláírtam r 
A rendőr erre kijön a sodrából s hivá- 

talosan goromba hangot használ.
Kikérek minden mókát s az ur fogja bB 

a száját. — Hogy hívják ?
— Mindig az tartozik először (bemutatni 

magát, a ki ismerkedni kíván — jegyzi meg 
nyugodt, előadói modorban az öreg ur.

— Micsoda kérdi a rendőr,
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Pap se mondja kétszer.
A rendőr komoly stelluogban fordul az 

ügyvédhez :
A törvény nevében kérdezem, hogy hív­

ják az urat ?
Az ügyvéd ingerülten akar válaszolni, de 

az öreg ur megelőzi.
A rendőr füléhez hajlik s hallhalólag súg­

ja neki :
— Pszt. A főkapitány ur unokaücscse.
A rendőr hirtelen szalutál s szól :
— Igenis, értem.
És eltávozik.
A kis leány a ki aggódva figyel a törté­

netekre, nyugodtan lélekzik föl.
Az utolsó öltéseket megteszi, és a felöl­

tőt, a mely már meg van varrva. Erdődnek 
nyújtja át, a ki futólag megtekinti azt.

Megvan elegedve a gyors munkával ? — 
kérdezi a leány.

— Tökéletesen.
Hiszen a másik oldalát nézte — mor­

mog az öreg ur.
(Vége következik.

OEBRECZKN 7.

M. á. vasutak menetrendje 
1900. okt. hó 1 tői.

Debreczenből indul:
Budapest felé (gyorsvonat) . .
Budapest felé (gyorsvonat) . .
Budapest—Nagyvárad felé . .
Budapest—Nagyvárad felé . .
P.-Ladány— Nagvv. minden kedden 
Csak P.-Ladányig vegyes vonat .
Szatmár—'M-Sziget felé . . .
Szatmár—M.-Sziget felé 
Szatmár—M.-Sziget felé . . .
Szatmár—M.-Sziget felé (gyorsv.)
Szatmár—M.-Sziget felé (gyorsv.)
Csak Szatmárig.........................
Miskolcz—Kassa felé ....
Miskolcz—Kassa felé ....
Szerencs—S.-A.-Ujhely—Kassa felé 

áll. v.-tól .

H.-Böszörmény— 
B.-Sz.-Mihály felé

in.
vásártérről 
in. áll. v.-tól 
vásártérről 
m. áll. v.-tól 
vásártérről 

in. á. v.-tól 
vásártérről

Füzes-Abony felé 
Füzes-Abony felé 
Ohnt-Kócs—Polgár felé in. á. v.-tól 
Ohat-Kócs—Polgár felé vásártérről 
Derecske—Nagy-Léta felé . . .
Derecske—Nagy-Léta felé . . .

d. u. 
reg. 
d. u. 
este 
déli 
este 
d. u. 
este 
éjjel 

d. u. 
este 
reg. 
reg. 
este 
d. u. 
reg­
reg, 
d. u. 
d. u. 
d. c. 
d. e. 
reg. 
reg. 
d. u. 
d. u. 
reg. 
d. u.

6. p.
4 10
!) 01

12 36 
10 27 
12 — 

7 10
3 56
7 58 
2 56

12 17 
6 46
5 22
8 22
6 58
4 01
5 28 

51

B.-Sz.-Mihály— 
H.-Böszörm. felől

vásártérre 
máv.-hoz 
vásártérre 
máv.-hoz 
vásártérre 
máv.-hoz 

F.-Abony felől vártérre . . .
* „ m. á. v.-lioz . .

Ohat-Kócs—Polgár felöl vásártérre 
„ „ „ „ máv.-hoz

Derecske—Nagy-Léta felől . .

reg. ] 8 09
reg. 8 17
este 6 26
este 6 35

d. u. 8 22
d. u. 3 30
d. u. 5 36
d. u. 5 45
reg. 7 50
reg. 8 —
reg. 7 18
d. u. 3 31

06 
15 
20 
20 
42 

5 — 
4 21 
4 31 
9 35 
4 03

Budapestre érkezik:
A reggel 9 ó. 01 p.-kor induló gy.-v. d. u. 1 50
A déli 12 ó. 36 p.-kor induló sz.-v. este 8 10
Az este 10 ó. 27 p.-kor induló sz.-v. reg. 5 45
Ad. u. 4 ó. 16 p.-kor induló gy.-v. este 9 40

Budapestről—Debreeaenbe indul:
6 50 
9 15 
1 55
7 05

Ad. e. lló. 44 p.-kor érkező gy.-v. reg. 
A d. u. 3 ó. 36 p.-kor érkező sz.-v. reg. 
Az este 6 ó. 50 p.-kor érkező gy.-v. d. u. 
Az éjjel 2 ó. 40 p.-kor érkező sz.-v. este 
Az éjjel 2 ú. 40 p.-kor érkező sz.-v. 

(P.-Ladányig gy.-v. átszálássál), este
Debreczenbe érkezik:

9 i;

Budapest felöl gy.-v. . . .
Budapest—Nagyvárad felöl . 
Budapest- Nagyvárad felöl gy.-v 
Budapest- Nagyvárad felől ■.
Budapest felől.........................
Kolozsvár—Nagyvárad felől . 
M.-Sziget—Szatmár felöl . .

„ . , » gy--v.
M.-Sziget—Szatmár felől . .
Csak Szatmárról....................

* . » (gyorsv.) .
Kassa—Miskolcz felöl ...
Kassa—S.-A.-Ujhely—Szerencs felől déli 
Kassa—Miskolcz felől .... este

d. c.
d. u.
este
éjjel
reg.
reg.
reg.
d. u.
d. u.
este
este
este
reg.

11 41 
3 36 
6 26
2 33 
7 41
5 14
7 51

12 16
3 55

10 12
6 45
8 46 
8 07

12 07
7 63

Nyilt-tér.

A legjobb <s legegészségesebb
ü d i t ö • i t a 1,

mely mint asztali ital különösen kedvelt és borral, oog- 
nackal vagy növényi szörpökkel vegyítve kitűnő lzü 
vegyöléket ad : a

Mmm.

Erzsébet szőlőtelep.

ltja a szomjat, hősit és felfrisit egyaránt. A legjobb 
«zer a nyári hőség tikkasztó hatása ellen.

APRÓ HIRDETÉSEK

Szőlővessző eladás.
A gr. Dégenfeld József és dr. Bal* 

kányi Miklós urak tulajdonát képező 
„Erzsébet“ szőlőtelep kitűnő minőségű 
fajtiszta szőlővessző terméséből ez év­
ben mintegy 600.000 darab eladó és 
pedig :

I. Két éves gyökeres.
Olasz rizling, kadarka oportó, nagy- 

burgundi és kövidinka őszi szállításra 
ezrenként 20 korona, 1901. tavasszal 
átvéve, ezrenként 22 korona.

II. Sima vessző
Olasz rizling. kadarka, oportó, nagy­

burgundi, kövidinka, ezerjó és zöld szil­
vám őszi szállításra ezrenként 5 kor. 
1901. tavasszal átvéve ezrenként 7 ko­
rona.

III. Csemege szölővessző.
Fehér és piros chasselas és passa- 

tutti őszi szállításra ezrenként 10 kor., 
1901. tavasszal átvéve, ezrenként 12 
koronáért.
Nagyban vásárlásnál 10% engedmény.

A megrendelés eszközölhető az >Er­
zsébet» szólötelep irodájában Debreczen, 
Kossuth-u. 32.

10 szóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 fillér. A leg­
kisebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből szedett 

minden szó 4 fillér.

Azonnal kiadó lakás.
József kir. herceg utca 8 sz. ház földszintjén 
5 szoba az utcára kiadó. Értekezhetni ott 
helyben a házmesternél és Sesztma Lajos 
piac-utcai, vagy Kardos László Kossuth-utcai 
üzletében.

Templomülés
templomban középhajó 3-ik pad, 1. sz. sarok 
ülés örök áron eladó. — Értekezhetni a kiadó- 
hivatalban.

Szülőföld vétel SEÜkSTb
városhoz, immunis homokon, mintegy 33 bold- 
nyi területű fölvételre tarsakat keresek. Elő 
jegyezhetni félholdanként is. Szóbeli, vagy 
írásbeli részletes felvilágosítással szívesen szol­
gál : Cs. I. pacsirta u. 49. sz.

28 hold és 69
az ondód mellett eladó. 3300 frt 
megvehető. Hatvan-u. 34.

7\1 tanyás 
U1 u j föld 
készpénzzel

Cséplőgéprészek, '£fk*Z
gelyek, nagy vasajtók és vas ablakrácsok, ko­
vács vas kapható Klein Jak ib ócska vas­
áru telepén Piacz-u, 26. Nagy trafik udvarán. 
Ugyanott a legmagasabb árban ve-znek át 
ócska vasat és mindenféle fémet.

Jól jövedelmező ház
497 □ őles telekkel 17.000 frt lefuetéssel el­
költözés miatt azonnal eladó. Kossuth-u. 31.

Kitűnő derékdiszitőnő,
aljvarrónő és kézileányok jó fizetéssel felvé­
tetnek Maison Steiner női divatiermében 
Piac-u. 65 sz.

Azonnal eladó.
1. Újonnan épült emeletes ház.
2. A homokkertben mintegy 1000 

négyszögöl szőlőföld a raj la lévő úri 
lakkal. Istálló, kocsiszín.

3. 12 nyilas kitűnő karban levő 
szőlő, urilak, pince, vincellérház, istálló 
és minden megkívántaid egyéb szüksé­
ges berendezésekkel.

Mindezen ingatlanok rendkívül ked­
vező fizetési leltételek mellett örök 
áron eladók, vagy kisebb értékű in­
gatlannal elcaerélhetök.

Értekezhetni lehet Deák-Ferencz 
utcza 14 sz. alatt, a földszinten

Bornyász József
tulajdonossal.

Doctor Kriegl Jóeeef féle
valódi angol

Tannochininp o m á d e
megak&dá-

lyozza a haj >< ' .-mL 
és szakái idő 
előtti kihul­
lását, őszü­
lését és elő­
segíti azok 

növését.
Egy tégelyt bérmentve szállít az összeg elő- 

leges beküldése mellett 3 koronáért
Chief-Office 48.Brixton-Road, London S. W 

Az utalvány cimzendő 4.
Apotheke A. Thierry’ Balsam-Babrlk

Pregradában, Robitsch-Savanyukút mellett. 
Nagybani vételnél megfelelő engedmény.

Before
/tx

After.
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BRADY féle

Máriaczelli
gyomorcseppek

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes

házi és népszer.
A gyomorbetegség tünetei : étvágyta­

lanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, fel- 
fujtság, savanyu felbüffögós, hasmenés, gyo­
morégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárga­
ság, undor és hányás, gyomorgörcs, szükölés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fej­
fájásnál, a mennyiben ez a gyomortól 
szármázott gyomortulterhelésnél, ételekké! 
és italokkal, giliszták, májbajok és hämorr- 
hoikaknál.

Említett bajoknál a Brady-féle MÁRIA­
CZELLI GYOMORCSEPPEK évék óta kitű­
nőek nek bizonyultuk, amit. száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Vételnél csakis Brady- 
féle Máriaczelli gyomorcseppek kérendők es 
vigyázni kell, hogy az a fenti védjegy és 
aláírással ellátva legyen és arra, hogy a 
régi hírnevű valódi Brady-féle Máriaczel i 
gyomorcseppek üvegje 40 krba, kettős üveg­
je 70 krba kerül, holott a nem valódi, 
utánzóit és csekély értékű, olcsóbb 
árban, többnyire 35 krérl árusittatik.

Carl Brady,
Wien, 1. Fleischmarkt 1. 

Magyarországi főraktár : Török JÖZSéf 
gyógyszertára BUDAPEST, Király-ulcza,l‘2 sz. 
KAPHATÓ DEBRECZENBEN : Tóth Béla, 
Mlbalovils István, Dr. Rotschnek V. Emil, 
Tamássy és Balázs gyógyszerészeknél. — 
DIÓSZEGEN : Vaday Ignácz, ÉRMIHÁLY- 
FALVÁN : Mátray István. HADHÁZON : 
Farkas Ödön. KÁBÁN : Horváth Kálmán 

gyógyszereszeknél.

Gyomorbajban szenvedőknek!
Mindazoknak, kik meghűlés, vagy a gyomor túlterheléséből, hiányos, nehezen emészt­

hető, nagyon meleg vagy nagyon hideg ételek élvezésétől, esetleg rendetlen életmód által 
gyomorbajt, mint

gyomorkatarrhust, gyomorgorcsot, 
gyomorfájdalmakat, nehéz emésztést, vagy elnyálkásodást

kaptak, itt ajánlunk egy jó háziszert, melynek bámulatos jóhatása már évek óta kipróbálva 
van. tiz az úgynevezett

Hubert Ulrieli-féle gyógyfűbor.
Ezen gyógybor kiváló gyógyhatásúnak bizonyult gyökerekből és jóborból 
készül, erősíti és élénkíti az emésztőszervezetét az embernek. E gyógy­
bor megszünteti az emésztési zavarokat és elősegíti a vér egészséges 
ujjáképződését.

E gyógybor alkalmas időben használva, már csirájában elfojtja a gyomorbajt. Ez 
okból nem szabadna késni ennek használatával. A fejfájás, felbüifögés, felfúvódás, gyo­
morégés, roaszullét, hányás, melyek az idült gyomorbajosoknál a leghevesebben fellép­
nek, gyakran már az első ivás után eltűnnek.
Sirzólrt'nlríirláíiok 6s ennek kellemetlen következményei, mint szorongás, kolika- 
ÖZLlVI ttít UcStK fájdalmak, szívdobogás, álmatlanság, valamint májvérzések, 
a lépdaganatok és aranyér fájdalmak, e gyógybor által megszüntettctnek. Az emészthe­
tetlenséget megszünteti és eltávolítja a gyomorból az alkalmatlan anyagokat.

Sovány, halvány arcz, vérszegénység, gyengeség
rendes következményei a rósz emésztésnek, továbbá a hiányos vérképződés és beteges 
állapot a májban. Étvágytalanságnál kapcsolatban ideges lehangoltság és kedvetlenséggel, 
valamint a gyakori fejfájás és álmatlan éjszakák miatt sokan tönkrementek már. — 
WC A gyógybor a már elgyengült életerőnek uj tápot ad. W E szer fokozza az ét­
vágyat, elősegíti az emésztést és táplálást, élénkíti az anyagcserét és vérképződést, az 
izgatott idegeket megnyugtatja és uj életkedvet ad. — Számos elismerő és köszönő irat 
bizonyítja ezt.

A gyógyfűbor üvegekben kapható 1 frt 50 krért a debreczeni gyógyszertárakban. 
E gyógyszertárak 3 üvegenként megrendelésre az ország minden részébe szállítanak. 
Kapható továbbá : fiagamér, N.-Léta, Derecske, Vámos-Pércs, Hosszu-Pályi, Konyár, Sám­
son, Szoboszló, Kaba, Küldés, Nádudvar. B.-Ujváros, H.-Hüszörmény, Hadház, Balkány, 
Érmihálytalva, Székelyiiid, Diószeg. P.-Ladány, Egyek, Csege, T.-Polgár, H.-Nánás, Ujfehértój 
H—Dorog, B.-Szt.-Mihály valamint Magyarország minden nagyobb és kisebb városában.

D^*Utánzásoktól óvakodjunk! **■

Hubert
Kérjünk mindég

Ulrieh-féle gyógyfiibort.
Az én gyógyföboroni nem titkos szer, alkatrészei a következők: Malagabor 450,0. 

Borszesz 100,0. Glicerin 100,0. Vörösbor 240,0. Vörös berkenye nedv 150,0. Cseresznye 
nedv 320,0. Manna 30,0. Aniskapor, Anis, Helénagyökér, Amerikai gyógy-gyökér, Gentiana 
gyökér, Kalmus gyökér a a 10,0. Ezen alkatrészek összekeverendök.

ooooooooooooooooooooooooooooooooo ooo oooooooooooooooo . , O “Téli kabát prémmel O Flanell és selyem
8 írttól.

Női és leány
blousok. o félpaletok.

>0000000000000000000000 oooooooooo

Feltétlenül a legelőnyösebben vásárolunk
szolid és ízléses

női felöltőket és
DC díszített női kalapokat

RÓZSA LAJOS
női divat termében

coooocoqoooooooooqö OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO OOOOOOOOI
Divatosan díszített O Gyermek köpenyek Q Szőrme gallérok, muf- 

női kalap 3 írttól, q 3 Írttól. 8 tok és nyak colliek.
IOO-OOOOOOOOOOOOI

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczon, a föpostával szemben.


